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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 04/CT-UBND Tuy Hòa, ngày 16 tháng 02 năm 2009 

 
CHỈ THỊ 

Về kiểm tra, ñôn ñốc việc triển khai tổ chức thực hiện các giải pháp  
và cơ chế chính sách ñể phát triển sản xuất kinh doanh,  

nhằm ngăn chặn suy giảm kinh tế, duy trì tăng trưởng kinh tế  
và bảo ñảm an sinh xã hội trên ñịa bàn tỉnh 

 
 

Tình hình khủng hoảng tài chính - kinh tế thế giới ñang tác ñộng tiêu cực vào 
nền kinh tế nước ta. Theo dự báo, năm 2009 tình hình kinh tế nước ta sẽ khó khăn hơn 
năm 2008. Chính phủ và Thủ tướng Chính phủ ñã ñề ra nhiều chủ trương, nhiệm vụ, 
giải pháp ñồng bộ ñể vượt qua khó khăn, thách thức, giữ ổn ñịnh và duy trì sự phát 
triển trên tất cả các lĩnh vực, mà trọng tâm là ngăn chặn suy giảm sản xuất kinh doanh, 
duy trì tăng trưởng kinh tế ở mức hợp lý và bảo ñảm an sinh xã hội, bao gồm: 

- Nghị quyết số 30/2008/NQ-CP ngày 11 tháng 12 năm 2008 của Chính phủ về 
những giải pháp cấp bách nhằm ngăn chặn suy giảm kinh tế, duy trì tăng trưởng kinh 
tế, bảo ñảm an sinh xã hội; 

- Quyết ñịnh số 14/2009/Qð-TTg ngày 21 tháng 01 năm 2009 của Thủ tướng 
Chính phủ ban hành Quy chế bảo lãnh cho doanh nghiệp vay vốn của Ngân hàng 
thương mại; 

- Quyết ñịnh số 16/2009/Qð-TTg ngày 21 tháng 01 năm 2009 của Thủ tướng 
Chính phủ ban hành một số giải pháp về thuế nhằm thực hiện chủ trương kích cầu 
ñầu tư và tiêu dùng, ngăn chặn suy giảm kinh tế, tháo gỡ khó khăn ñối với doanh 
nghiệp; 

- Quyết ñịnh số 131/Qð-TTg ngày 23 tháng 01 năm 2009 của Thủ tướng Chính 
phủ về việc hỗ trợ lãi suất cho các tổ chức, cá nhân vay vốn ngân hàng ñể sản xuất - kinh 
doanh; … 

ðể nghiêm túc thực hiện các chủ trương, chính sách nêu trên và căn cứ Công 
ñiện số 226/Cð-TTg ngày 14 tháng 02 năm 2009 của Thủ tướng Chính phủ; Chủ tịch 
Ủy ban nhân dân tỉnh yêu cầu Thủ trưởng các sở, ban, ngành, Chủ tịch Ủy ban nhân 
dân các huyện và thành phố tập trung thực hiện có hiệu quả Chương trình hành ñộng 
số 01/CTr-UBND ngày 16 tháng 02 năm 2009 của Ủy ban nhân dân tỉnh về thực hiện 
Nghị quyết số 01/NQ-CP ngày 09 tháng 01 năm 2009 của Chính phủ về những giải 
pháp chủ yếu chỉ ñạo, ñiều hành thực hiện kế hoạch phát triển kinh tế - xã hội và dự 
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toán ngân sách nhà nước năm 2009; chú ý phối hợp thực hiện ñồng bộ các giải pháp 
sau:  

1. Cục Thuế phối hợp cơ quan liên quan triển khai thực hiện các quy ñịnh: 

- Giảm 30% số thuế thu nhập doanh nghiệp phải nộp của quý IV năm 2008 và 
số thuế thu nhập doanh nghiệp phải nộp của năm 2009 ñối với thu nhập từ hoạt ñộng 
sản xuất, kinh doanh của các doanh nghiệp nhỏ và vừa; giãn thời gian nộp thuế thu 
nhập doanh nghiệp trong thời gian 9 tháng ñối với số thuế thu nhập doanh nghiệp 
phải nộp năm 2009 của các doanh nghiệp nhỏ và vừa nói trên (70% số thuế còn lại 
sau khi giảm) và của các doanh nghiệp có hoạt ñộng sản xuất, gia công, chế biến 
nông, lâm, thủy sản, dệt may, da giày, linh kiện ñiện tử (theo hướng dẫn của Bộ Tài 
chính tại Thông tư số 03/2009/TT-BTC ngày 13 tháng 01 năm 2009). 

- Tạm hoàn 90% số thuế giá trị gia tăng ñầu vào ñối với hàng hóa thực xuất 
khẩu trong trường hợp doanh nghiệp chưa có chứng từ thanh toán qua ngân hàng và 
hoàn tiếp 10% khi có chứng từ thanh toán (theo hướng dẫn của Bộ Tài chính tại 
Thông tư số 04/2009/TT-BTC ngày 13 tháng 01 năm 2009).  

- Gia hạn nộp thuế trong thời gian 9 tháng ñối với số thuế thu nhập doanh nghiệp 
phải nộp năm 2009 ñối với doanh nghiệp kinh doanh một số ngành nghề (theo hướng 
dẫn của Bộ Tài chính tại Thông tư số 12/2009/TT-BTC ngày 22 tháng 01 năm 2009). 

- Giảm 50% mức thuế suất thuế giá trị gia tăng từ ngày 01 tháng 02 năm 2009 ñến 
hết ngày 31 tháng 12 năm 2009 ñối với một số hàng hóa, dịch vụ doanh nghiệp kinh 
doanh gặp khó khăn (theo hướng dẫn của Bộ Tài chính tại Thông tư số 13/2009/TT-
BTC ngày 22 tháng 01 năm 2009). 

2. Chi cục Hải quan Phú Yên triển khai thực hiện tốt một số nội dung về cải 
cách thủ tục hải quan; thuế xuất khẩu, thuế nhập khẩu và quản lý thuế ñối với hàng 
hóa xuất khẩu, nhập khẩu (theo hướng dẫn của Bộ Tài chính tại Thông tư số 
05/2009/TT-BTC ngày 13 tháng 01 năm 2009). 

3. Chi nhánh Ngân hàng Phát triển tỉnh phối hợp cơ quan liên quan triển khai 
thực hiện nghiệp vụ bảo lãnh ñối với doanh nghiệp thuộc các thành phần kinh tế (kể 
cả hợp tác xã) có vốn ñiều lệ tối ña 20 tỷ ñồng và sử dụng tối ña 500 lao ñộng, có nhu 
cầu vay vốn tại các ngân hàng thương mại ñể thực hiện dự án ñầu tư, phương án sản 
xuất kinh doanh theo quy ñịnh tại Quyết ñịnh số 14/2009/Qð-TTg của Thủ tướng 
Chính phủ. 

4. Chi nhánh Ngân hàng Nhà nước tỉnh: 

- Hướng dẫn, kiểm tra, giám sát các ngân hàng thương mại trong việc hỗ trợ lãi 
suất cho các tổ chức, cá nhân vay vốn ngân hàng ñể sản xuất - kinh doanh theo quy 
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ñịnh tại Quyết ñịnh số 131/Qð-TTg của Thủ tướng Chính phủ và hướng dẫn của Ngân 
hàng Nhà nước Việt Nam tại Thông tư số 02/2009/TT-NHNN ngày 03 tháng 02 năm 
2009. 

- Phối hợp với Chi nhánh Ngân hàng Phát triển trong việc triển khai thực hiện 
bảo lãnh cho doanh nghiệp vay vốn của Ngân hàng thương mại. 

5. Sở Tài chính, các ngành và Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố: 

- Sở Tài chính phối hợp Cục Thuế tham mưu Ủy ban nhân dân tỉnh trong việc 
ñánh giá và có phương án ñiều hành ngân sách phù hợp khi thực hiện giảm thuế giá 
trị gia tăng và giãn nộp thuế thu nhập doanh nghiệp. Tập trung tăng thu ngân sách và 
có các giải pháp ñể bù vào phần hụt thu này, cố gắng ñảm bảo thực hiện ñầy ñủ các 
khoản chi ñã bố trí trong dự toán năm 2009 nhằm thực hiện chủ trương kích cầu ñầu 
tư, tiêu dùng của Chính phủ. 

- Ủy ban nhân dân các huyện và thành phố phối hợp Sở Tài chính, Cục Thuế 
trong việc ñánh giá và có phương án ñiều hành ngân sách của cấp mình phù hợp khi 
thực hiện giảm thuế giá trị gia tăng và giãn nộp thuế thu nhập doanh nghiệp. Trong 
ñó, tập trung tăng thu ngân sách và có các giải pháp ñể bù vào phần hụt thu này, cố 
gắng ñảm bảo thực hiện ñầy ñủ các khoản chi ñã bố trí trong dự toán năm 2009. 

- Sở Tài chính khẩn trương tham mưu Ủy ban nhân dân tỉnh triển khai thực 
hiện việc trợ cấp khó khăn ñối với cán bộ, công chức, viên chức có mức lương thấp, 
ñời sống khó khăn và ñiều chỉnh trợ cấp ñối với cán bộ xã nghỉ việc (theo quy ñịnh 
tại Quyết ñịnh số 127/2008/Qð-TTg ngày 15 tháng 9 năm 2008 và Quyết ñịnh số 
169/2008/Qð-TTg ngày 15 tháng 12 năm 2008 của Thủ tướng Chính phủ; Nghị ñịnh 
số 101/2008/Nð-CP ngày 12 tháng 9 năm 2008 của Chính phủ). Làm việc với Bộ Tài 
chính ñể sớm thẩm ñịnh và bổ sung kinh phí thực hiện việc trợ cấp. Trong khi chờ 
ngân sách Trung ương hỗ trợ kinh phí, giao Sở Tài chính cân ñối ngân sách trình Ủy 
ban nhân dân tỉnh trước ngày 25 tháng 02 năm 2009 ñể bổ sung kinh phí thực hiện trợ 
cấp khó khăn ñối với cán bộ, công chức, viên chức và trợ cấp tăng thêm ñối với cán 
bộ xã nghỉ việc theo chế ñộ quy ñịnh (sau khi sử dụng nguồn ñể thực hiện trợ cấp 
theo quy ñịnh mà vẫn còn thiếu nguồn).      

- ðối với các ñơn vị sử dụng ngân sách có nguồn kinh phí ñể thực hiện Quyết 
ñịnh số 127/2008/Qð-TTg và Quyết ñịnh số 169/2008/Qð-TTg lớn hơn nhu cầu kinh 
phí thực hiện Quyết ñịnh số 127/2008/Qð-TTg và Quyết ñịnh số 169/2008/Qð-TTg, 
thì ñược chủ ñộng sử dụng các nguồn này ñể chi trả trợ cấp khó khăn cho cán bộ, 
công chức, viên chức của ñơn vị mình theo chế ñộ quy ñịnh. 

- ðối với các ñơn vị thiếu nguồn: trong khi chờ ñược cấp có thẩm quyền bổ 
sung kinh phí, các ñơn vị sử dụng ngân sách và ngân sách xã ñược chủ ñộng sử dụng 
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dự toán ngân sách năm 2009 ñã ñược giao và nguồn thu ñược ñể lại theo chế ñộ ñể 
kịp thời chi trả trợ cấp khó khăn cho cán bộ, công chức, viên chức và trợ cấp tăng 
thêm cho cán bộ xã nghỉ việc. Số ñã sử dụng này ñược hoàn lại nguồn bằng số bổ 
sung kinh phí ñể thực hiện trợ cấp khó khăn của cấp có thẩm quyền. 

6. Sở Thông tin và Truyền thông và các cơ quan thông tin ñại chúng trên ñịa 
bàn tỉnh tiếp tục tuyên truyền ñưa tin chính xác, phản ánh ñầy ñủ và kịp thời việc 
thực hiện các chính sách, giải pháp nêu trên. 

Yêu cầu Thủ trưởng các sở, ban, ngành và Chủ tịch Ủy ban nhân dân các 
huyện, thành phố nghiêm túc triển khai thực hiện Chỉ thị này. ðịnh kỳ hàng tháng 
tổng hợp kết quả thực hiện, báo cáo cho Ủy ban nhân dân tỉnh (qua Văn phòng Ủy 
ban nhân dân tỉnh).  

Trong quá trình thực hiện, cần phản ánh kịp thời những vướng mắc, khó khăn 
cho Ủy ban nhân dân tỉnh, ñể kiến nghị Chính phủ ñiều chỉnh, bổ sung chính sách, 
giải pháp cho phù hợp nhằm phấn ñấu ñảm bảo thực hiện có hiệu quả các nhiệm vụ, 
giải pháp mà ðảng, nhà nước ñã ñề ra, hạn chế tối ña và xử lý nghiêm các biểu hiện 
tiêu cực, giữ vững ổn ñịnh và phát triển hợp lý, bền vững ñất nước./. 

 
 CHỦ TỊCH 

 
Phạm Ngọc Chi 

 


